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OPTAHI3AIIA JIEKCUKV — OJIMH I3 ITPUINOMIB
HABYAHHYI AHIVIIMCBKOI MOBU dK IHO3EMHOI

OpraHi3aiis 1eKCUKH, BTLUIEHA Tpa(pidHO, CTUMYIIIOE TBOPYY AKTHBHICTh CTYJI€HTIB IIJ 9aC CAMOCTIH-
HOI pob0TH HAT HEIO, OCKLTBKH HAOYHO BHABIIAE, B SKOMY JIAHIIOTY CHCTeMH ICHY€E IIPOTauHa, IO J03BO-

JIS€ JIETKO i1 YCYHYTH.

Pobota 3 rpagpamu gormomarae aKTHBI3yBATH JIEKCHKY KOXXHOI'O TEKCTY, IIIO BHBYAETLCS, 60 BOHA €
CKJ14/T0BOIO YACTHHOIO Irpaa. e ycyBae MOMEHTH HAIIPYTH M 9aC KOHTPOJIIO, KOJIH JIEKCHKA BHIIyYa€-
ThCS 3 TEeKCTY, IO HIKOAUTH ii e(peKTHBHOMY 3aCBOEHHIO. I pahi po3BaHTaXKYIOTh AyAHUTOPHHI dac AT
KOMYHIKATHBHHUX ()OpM poOOTH, B pe3YJIbTATI YOT0 3POCTAE He JIHIIIEe e()eKTUBHICTh 3aCBOEHHS JIEKCHKH,
ajie H KOMIIETEHI[iS B PI3HUX BHJaX MOBJIEHHEBOI QISIbHOCTIL

B paMkax KOMyHIKATHBHOI'O MiXOIYy O Ha-
BUAHHS aHTJIIHCHKOT MOBH $IK IHO3EMHOI, 1110 peaJti-
3YEThCS Yepe3 MOBIICHHEBY JiSUTHHICTD Y 1 OCHOB-
HUX BHUJaX (TOBPiHHI, TUChMI, UNTAHHI, CITyXaHHI),
a TAKOX Yepe3 MOBHI acrleKTH ((POHETUKY, JICKCH-
Ky, TPAaMaTHKY), JIEKCHUKA, sIK 06a4UMO, MOCi1a€e piB-
HOIIpaBHE MiCIIe 3 IHINUMHU CKJIaJ0BUMH HABUAHHS,
Y1M 1 0OYMOBITIOETBCSI HEOOXITHICTD 11 pO3TJIsiay B
JaHHIA POOOTI.

Kpim 11p0ro, 3a 06csirom indopmaliii, iky Hece
B cOOI1 JiekcHKa (a 1€ COTHI THCSY JIESKCUYHUX OJTU-
HUIIb), BOHA BUMAarae MeBHOI OpraHizarii sk s
MoTped JTOCIIKEHHS, TaK 1 JUIsl TPaKTHKY [4].

O0’eKTOM HAIIOTO JIOCITIKEHHS € OpraHi3aiis
JIEKCUKHU Y HABUYAHHI aHIJIICHKOI MOBU CTYJICHTIB
nepmoro Kypcy piBHs Bij low-intermediate 10
intermediate. HeoOxiiHO 3ayBaXkuTH, 1110 1Ieii pIBEHb
€ YU He HaMCKJIaJHIIIUM y TMPaKTHUI HaBUAHHS.
OCKUIbKH CTYJICHT YK€ BOJIOJIE TIEBHUM OOCSITOM
JIEKCUKY 1 MOBHUX HABHYOK, Y HHOTO CIIOCTEpirae-
ThCSl TCH/ICHIIIS BiZ/IABATH MIEPEBAry y BXKUBAHHI BXKe
3HAMOMIN JIEKCHUIIl TIepe/l HOBOIO, SIKa BBOJUTHCS
3 METOI0 PO3LIUPEHHS JIEKCUUHOT KOMITETEHITI.

OTxe, B IPOIIEC OpraHi3allii JeKCuku ais ede-
KTUBHOTO HABYAHHS MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIi1 He-
00OXIIHO BpaXOBYBATH HE JIMIIIE CaMy JIEKCUKY, a i
CTYJICHTA, SIKUIA 1i 3acBOtOE. BuHMKae nmpobiemMa Biji-
BOJIIKAHHS CTYACHTA Bij 3ay4yBaHHsS MacH OKpe-
MUX JIEKCHYHHUX OJIMHHUIIB 1 IepeopieHTallii HOro Ha
TBOpUY poOOTY opraHizamii ¢opm i CTPYKTYp, y
SAKUX (QYHKIIIOHYE JIeKCHKa [2].

Po3B’s13aHH 11i€1 TPOOIEeMH CIIi/T IIYKATH Y BU-
KOPHUCTaHHI XapaKTePUCTUK, MPUTAMAHHUX CaMii

© I'opkya M. I'., 1999

nekcutii. e, mo-nepiiie, MOBHE BIIOUTTSI JIEKCUKOIO
peabHOI IiICHOCTI, MO-IpyTre, CACTEMHICTH I1i€1 JTili-
CHOCTI, 110 3HAXOJUTh CBOE BIIOWTTS 1 B JIEKCHII,
MO-TPeTe, HAKIIA/IAHHS 1€l CUCTEMU Ha MATPUIIO
CUCTEMHOTO CIIPUIMaHHS IHCHOCTI Yepe3 JIEKCUKY,
siKe 3a0€e31eUy€eThCs HAIIIOKO IICUXIKO0, HACAMITEPEI,
MO3KOM.

3aBaaHHS MOJIATA€E B TOMY, OO CTYIEHT YCBI-
JIOMUB CUCTEMHHI XapaKTep, IpuTaMaHHUH pyHK-
IOHYBAHHIO JIEKCUKH, 4, YCBIIIOMHUBIIH 1Ie, BUBIB
cBOIO (hOpPMY CHUCTEMHOCTI Jiekcuku. L{s poboTa
TBOpYA, BOHA IIiKaBa, 37aTHA 3aXOMUTH CTY/ICHTA.
o Toro X, BOHA CTUMYJIIIOE HE JIUIIE PO3IIUPEHHS
JIEKCUYHOI, a ¥ MOBJIEHHEBOI KommeteHii [1], [2].

3 1I€I0 METOK BHUKOPHUCTOBYIOTHCS Pi3HI MPH-
oMU opraHi3allii JICKCUKH, K1 CTYICHT 3aCTOCOBYE
B caMOCTiifHii poboTi. Lle pizHi cnocobu, mo yacto
BUKOPUCTOBYIOThCS B MPAKTHIN HABUaHHA [3], 3a-
(ikcoBaHi rpagiyHoO:

graphs — line graphs, bar graphs, pie graphs,
pictorial graphs, etc.;

charts — information charts, classification
charts, process charts, organisation charts, describ-
ing charts, etc.;

maps — word maps, idea maps, etc.;

diagrams & networks — tree diagrams, bubble
networks, spider networks, etc.

Bnache, Bce 1ie po3mairTs rpadis, kaprt, Iia-
HiB, CXeM TOIIO CIIPSIMOBaHE HA OJTHE — BUKOPHUC-
TATH CUCTEMHHUH XapaKTep JIEKCUKHU 3 METOI0 320¢e3-
MIEYCHHSI 11 HAKJIaJAHHS Ha MAaTPHI[l HAIIIOT'O MO3KY
1, B pe3yJIbTaTi, OUThII epeKTHBHO ii 3aCBOITH.
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Gorkun M. G.

ORGANIZATION OF LEXIS AS ONE
OF APPROACHES TO LEARN EFL

Lexis is a system reflecting systematic character of objective reality. This system is
being laid upon the matrix of reality perception of the individual which is provided by
our mind, our phycics.

The organisation of lexis for teaching foreign language is realised through various
forms which are graphically fixed. They are known in methodology as graphs, charts,
maps, networks, etc. They are a part of individual, independent work of a student, the
forms of organisation of lexis being chosen by the students themselves.

The purpose of the article is to demonstrate the role of lexis organisation by means
of graphical forms for raising efficiency of mastering both language and communicative
competence.





